


Портативное тепло 
+ вибрация с 
использованием 
новейших 
технологий. 
Venom — это ультрасовременное нательное устройство, которое использует 
тепло + вибрацию для разогрева и расслабления болезненных/жестких мышц. 
Цифровой сенсорный экран, изготовленный с использованием лучших 
технологий в отрасли, позволяет вам (пользователю) настраивать температуру, 
тип вибрации и таймер для наиболее подходящего вам массажа.

НАЧАЛО

Сколько себя помню, всегда питал страстную любовь к спорту, фитнесу и 
науке. По собственному опыту спортсмена я понимал, что поддержание 
тела здоровым играет важную роль в спортивных достижениях. Несколько 
лет назад я задумал создать бренд, продукты которого улучшили бы 
спортивные результаты за счет улучшения мобильности, восстановления и 
предотвращения травм. Поставив себе цель разработать продукты такого 
уровня, я сотрудничал с одними из лучших спортсменов и тренеров в мире, 
чтобы разработать продукты, соответствующие их стандартам. Я назвал 
этот бренд в честь нашего первого продукта — Hyperice: самого передового 
портативного устройства для компрессии льда. С тех пор мы создали 
серию продуктов, которые элитные спортсмены со всего мира сделали 
частью своего ежедневного распорядка. Наша цель — дать доступ к этим 
инновационным продуктам всем людям, независимо от уровня физической 
подготовки, которые хотят улучшить свое общее состояние здоровья.

Мы верим, что наши инновационные портативные тепловые и 
вибрационные устройства понравятся всем, кто страдает от боли, 
болезненности и скованности мышц. Venom быстро стал одним из 
наиболее широко используемых портативных тепловых и вибрационных 
устройств на сегодняшний день.

AK  Энтони Кац, основатель бренда

THE VENOM



Venom
Back
Venom Back — это ультрасовременный 
цифровой пояс-массажер для спины, 
который использует тепло и вибрацию для 
разогрева и расслабления болезненных/
жестких мышц.

УПРАВЛЕНИЕ ЧЕРЕЗ ЦИФРОВОЙ СЕНСОРНЫЙ 
ЭКРАН
 Нанотехнологичное тепло + Вибрационные поды

БЕСПРОВОДНОЙ / РАБОТАЮЩИЙ НА 
АККУМУЛЯТОРЕ 
Литий-ионный аккумулятор 18 В

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

1 Управление через цифровой 
сенсорный экран

2 Регулируемый
пояс
(Универсальный размер) 

5 4 вибрационных
пода 

6 Нанотехнологичное
тепло

4 Компрессионный пояс 
из неопрена
Premium Plush™

Литий-ионный
аккумулятор3



Venom
Leg
Venom Leg — это ультрасовременный
цифровой массажный бандаж с цифровым 
подключением, который
использует тепло и вибрацию для разогрева
и расслабления мышц. Можно использовать
на коленях, квадрицепсах, подколенных 
сухожилиях и икрах

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

1 Управление через цифровой
сенсорный экран 

5 Регулируемые
ремни
(шаблонный
размер)

4 Нанотехнологичное тепло + Вибрация

3 Компрессионный 
бандаж из неопрена 
Premium Plush tm

Литий-ионный аккумулятор2

БЕСПРОВОДНОЙ / РАБОТАЮЩИЙ НА 
АККУМУЛЯТОРЕ 
Литий-ионный аккумулятор 18 В

УПРАВЛЕНИЕ ЧЕРЕЗ ЦИФРОВОЙ СЕНСОРНЫЙ 
ЭКРАН
 Нанотехнологичное тепло + Вибрационные поды



Venom
Shoulder
Venom Shoulder — это 
ультрасовременный цифровой 
массажный банадж, использующий 
тепло и вибрации для разогрева и 
расслабления мышц. В наличии для 
правого и левого плеч. Продаются 
отдельно.

ТЕХНИЧЕСКИЙ ХАРАКТЕРИСТИКИ

1 Управление через цифровой сенсорный
Экран

5  Регулируемые
ремни (шаблонный размер)

4 Нанотехнологичное
Тепло + Вибрация

3  Компрессионный 
бандаж
из неопрена
Premium Plushtm

Литий-
ионный
аккумулятор

2

БЕСПРОВОДНОЙ / РАБОТАЮЩИЙ НА 
АККУМУЛЯТОРЕ 
Литий-ионный аккумулятор 18 В

УПРАВЛЕНИЕ ЧЕРЕЗ ЦИФРОВОЙ 
СЕНСОРНЫЙ ЭКРАН
 Нанотехнологичное тепло + Вибрационные 
поды



• Не дотрагивайтесь до упавшего в воду устройства. Немедленно отключите от сети.
• Не используйте во время приема ванны или в душе.
• Не размещайте и не храните устройство там, где оно может упасть или его могут утянуть в ванну или раковину. 
Не помещайте и не роняйте в воду или другую жидкость.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
В ЦЕЛЯХ СНИЖЕНИЯ РИСКА ОЖОГОВ, ПОЖАРА, ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ ИЛИ ТРАВМ ДЛЯ 
ЧЕЛОВЕКА:
• Не используйте устройство под одеялом или подушкой. Чрезмерный нагрев может вызвать возгорание, 
поражение электрическим током или нанести травмы людям.
• Если устройство используется детьми, инвалидами или людьми с ограниченными возможностями, на них или 
рядом с ними, необходим строгий контроль.
• Используйте это устройство только по прямому назначению, как описано в данном руководстве. Не используйте 
насадки, не рекомендованные производителем.
• Никогда не используйте устройство, если у него поврежден шнур или вилка, если оно не работает должным 
образом, если его уронили или повредили, или если оно упало в воду. Верните устройство в сервисный центр 
для осмотра и ремонта.
• Не переносите устройство за шнур питания и не используйте шнур в качестве ручки.
• Держите шнур подальше от нагретых поверхностей.
• Не используйте на открытом воздухе.
• Не используйте устройство там, где используются аэрозоли (спреи) или где вводится кислород.
• Не погружайте устройство в воду. Держите жидкости подальше от вентиляционных отверстий, кнопок и порта 
зарядки.
• Не выкручивайте болты и не пытайтесь разобрать.
• Не используйте непрерывно более одного часа. После одного часа использования дайте устройству отдохнуть 
в течение 30 минут перед повторным использованием.
• Отключите устройство от сети после зарядки или перед использованием.
• Лица, весящие более 250 фунтов / 113 кг, могут повредить или сломать устройство при нормальном 
использовании по назначению.
• Устройство не является игрушкой. Предназначено для использования только взрослыми. Не используйте при 
травме. Перед использованием этого устройства проконсультируйтесь с врачом.
• Используйте устройство только в соответствии с инструкциями по применению, доступными на сайте 
www.hyperice.com.

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ ПО БЕЗОПАСНОСТИ
ПРОЧИТАЙТЕ ВСЕ ИНСТРУКЦИИ ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ VENOM

ОПАСНО

В ЦЕЛЯХ СНИЖЕНИЯ РИСКА ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ:

НЕ ВЫКИДЫВАЙТЕ ЭТУ ИНСТРУКЦИЮ
ПРОЧИТАЙТЕ ВСЕ ИНСТРУКЦИИ ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ VENOM

ВНИМАНИЕ

Аккумулятор, используемый в этом устройстве, может привести к возгоранию или химическому ожогу при 
неправильном обращении. Не разбирайте, не нагревайте выше 100 °C и не поджигайте.

Своевременно утилизируйте использованный аккумулятор. Храните в недоступном для детей месте. Не 
разбирайте и не бросайте в огонь.

НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ VENOM ИЛИ ЛЮБЫЕ ДРУГИЕ ВИБРАЦИОННЫЕ УСТРОЙСТВА ДЛЯ ТРЕНИРОВОК 
ВЫСОКОЙ ИНТЕНСИВНОСТИ, НЕ ПОЛУЧИВ ПРЕДВАРИТЕЛЬНО РАЗРЕШЕНИЯ ВАШЕГО ВРАЧА, В 
ЛЮБОМ ИЗ СЛЕДУЮЩИХ СЛУЧАЕВ: 

Беременность, диабет с такими осложнениями, как невропатия или повреждение сетчатки, ношение 
кардиостимуляторов, недавняя операция, эпилепсия или мигрень, грыжа межпозвоночного диска, 
спондилолистез, спондилолиз или спондилез, недавние замены суставов или ВМС, наличие металлических 
штифтов или пластин или наличие любых опасений по поводу вашего физического здоровья. Люди с 
ослабленным здоровьем и дети должны использовать вибрационные устройства в сопровождении взрослого.

Эти противопоказания не означают, что вы не можете использовать вибрационные устройства или устройства 
для тренировок, но мы советуем перед этим проконсультироваться с врачом.  

В настоящее время проводятся исследования эффекта вибрационных упражнений на конкретные заболевания. 
Это может привести к сокращению списка противопоказаний, указанных выше. Практический опыт показал, что 
включение вибрационных упражнений в план лечения рекомендуется в ряде случаев. Они должны проводиться 
по рекомендации и в сопровождении врача, специалиста или физиотерапевта.



ЭКСПЛУАТАЦИЯ
ПРОЧИТАЙТЕ ВСЕ ИНСТРУКЦИИ ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ VENOM

ЗАРЯДКА

ЭКСПЛУАТАЦИЯ
• Оберните устройство вокруг нужной части тела и закрепите ремни так, чтобы они сидели плотно, но комфортно, 
и чтобы четыре вибрационных пода располагались там, где вам нужно.
• Убедитесь, что аккумулятор заряжен.
• Нажмите и удерживайте кнопку ON в течение 3 секунд, чтобы активировать устройство. ЖК-дисплей загорится, 
показывая, что Venom активирован. Выберите желаемую опцию нагрева и вибрации, затем нажмите START на 
экране. Нажатие только на START активирует QUICK START (быстрый старт) для функций Уровня 2.
• Дисплей погаснет и заблокируется через 5 секунд.
• Нажатие кнопки UNLOCK на контроллере разблокирует устройство для отображаемых на дисплее входов.
• Настройки нагрева, вибрации и таймера можно изменить только при разблокированном дисплее.
• При запуске таймер обратного отсчета устанавливается на 20 минут, однако касание панели управления 
таймером в любой момент, когда экран UNLOCKED (разблокирован) во время активного использования функции, 
перезапустит 20-минутный таймер обратного отсчета.
• Устройство автоматически выключится через 20 минут без дальнейших действий с ним. Чтобы продолжить 
использование, просто нажмите UNLOCK (разблокировать) и снова нажмите START и установите желаемый 
уровень.
• Среднее время работы составляет более одного часа на третьем уровне нагрева и больше на более низких 
уровнях.

УХОД, ОЧИСТКА И ХРАНЕНИЕ 
• Используйте полотенце или мягкую ткань, чтобы стереть влагу с устройства. 
• Держите устройство вдали от источников тепла, жидкостей и в недоступном для детей месте.

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

1      Дисплей контроллера 
2     Кнопка ON аккумулятора
3     3Кнопка UNLOCK (разблокировка) контроллера
4     Индикаторы заряда аккумулятора 
5     4 вибрационных пода
6     Настенное зарядное устройство AC (18 V DC-1A)

Интенсивность вибрации: 88 Гц
Нагрев: #1 130 °F (55 °C) #2 145 °F (63 °C) #3 160 °F (72 °C)
Вес: 3 фунта / 1,6 кг (включая зарядное устройство)
Зарядка: 110–240 В 50/60 Гц- , 5A - 16.8 VDC-1 A

1

2

3

4
5

6

• Venom следует использовать только с предоставляемым в комплекте сертифицированным зарядным 
устройством Hyperice с правильным датчиком безопасности.
• Для зарядки подключите адаптер к порту зарядки аккумулятора и вставьте в настенное зарядное устройство.
• Перед первым использованием полностью зарядите аккумулятор в течение шести часов.
• Светодиодные индикаторы миганием показывают уровень заряда аккумулятора и указывают на активную 
зарядку. На полную зарядку указывает то, что все светодиодные индикаторы перестали мигать и продолжают 
гореть.
• При нажатии кнопки питания отображается уровень заряда аккумулятора.
• Устройство можно заряжать в любое время и при любом уровне заряда аккумулятора.
• Не рекомендуется полностью разряжать аккумулятор до появления красного индикатора. Заряжайте устройство 
ежемесячно, чтобы продлить срок службы аккумулятора.



ОТКАЗ ОТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ
ПРОЧИТАЙТЕ ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ

С ЦЕЛЬЮ СНИЖЕНИЯ РИСКА ОЖОГОВ, ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ, ПОЖАРА И ТРАВМ 
ДАННЫЙ ПРОДУКТ ДОЛЖЕН ИСПОЛЬЗОВАТЬСЯ В СООТВЕТСТВИИ С СЛЕДУЮЩИМИ ИНСТРУКЦИЯМИ:

• Не погружайте устройство в воду. Держите устройство подальше от жидкостей. Очищайте только влажной 
тканью. Не пытайтесь разобрать.
• Не используйте непрерывно более одного часа. После одного часа использования дайте устройству отдохнуть 
в течение 30 минут перед повторным использованием.
• Отключите зарядное устройство от аккумулятора после зарядки или перед использованием. Venom не будет 
работать, пока зарядное устройство подключено к аккумулятору.
• Используйте только на сухой чистой поверхности тела, как указано в инструкции.
• Не используйте Venom на влажной коже или поверх мазей для наружного или местного применения, особенно 
тех, которые содержат выделяющие тепло ингредиенты, поскольку это может привести к ожогам кожи.
• Используйте тонкую ткань, одежду или тонкое полотенце между устройством и кожей, чтобы уменьшить 
вероятность ожога.
• Ожоги могут возникнуть независимо от настройки управления. Регулярно проверяйте кожу под продуктом и 
немедленно снимите с тела и выключите при первых признаках дискомфорта.
• Не помещайте никаких металлических предметов между Venom и телом, в том числе булавок для крепления 
Venom.
• Не садитесь на, не прижимайте и не раздавливайте Venom.
• Не сворачивайте Venom во время использования.
• Заряжайте только с помощью прилагаемого зарядного устройства Hyperice.
• Перед каждым использованием внимательно осматривайте внутреннее покрытие.
• Ни в коем случае не вскрывайте Venom самостоятельно, ничего не изменяйте и не переделывайте.
• Никогда не оставляйте работающий или заряжаемый Venom без присмотра.
• Предназначено для использования только взрослыми.

ОСТОРОЖНО:  Не используйте Venom или любое другое массажное устройство, не получив предварительно 
разрешения вашего врача, в любом из следующих случаев: Беременность, диабет с такими осложнениями, как 
невропатия или повреждение сетчатки, ношение кардиостимуляторов, недавняя операция, эпилепсия или 
мигрень, грыжа межпозвоночного диска, спондилолистез, спондилолиз или спондилез, недавние замены суставов 
или ВМС, наличие металлических штифтов или пластин или наличие любых опасений по поводу вашего 
физического здоровья. Люди с ослабленным здоровьем и дети должны использовать любые массажные 
устройства в сопровождении взрослого. Эти противопоказания не означают, что вы не можете использовать 
массажные устройства, но мы советуем перед этим проконсультироваться с врачом. В настоящее время 
проводятся исследования эффекта от применения тепла и вибрации в случае конкретных заболеваний. Это 
может привести к сокращению списка противопоказаний, указанных выше. Практический опыт показал, что 
включение упражнений в план лечения рекомендуется в ряде случаев. Они должны проводиться по 
рекомендации и в сопровождении врача, специалиста или физиотерапевта

WARRANTY

1-год гарантии
ЕСЛИ В ТЕЧЕНИЕ ГОДА С ДАТЫ ПОКУПКИ ДАННЫЙ ПРОДУКТ ПЕРЕСТАЕТ РАБОТАТЬ ИЗ-ЗА ДЕФЕКТА 
МАТЕРИАЛА ИЛИ ПРОИЗВОДСТВА, HYPERICE, INC. БЕСПЛАТНО ОТРЕМОНТИРУЕТ ИЛИ ЗАМЕНИТ 
ПРОДУКТ ИЛИ НЕОБХОДИМЫЕ ДЕТАЛИ. 

НАСТОЯЩАЯ ГАРАНТИЯ НЕ РАСПРОСТРАНЯЕТСЯ НА:

(a) ущерб, причиненный случайно, из-за неправильного обращения, нарушения правил 
эксплуатации или транспортировки;
(b) устройства, подвергшиеся несанкционированному ремонту;
(c) устройства, используемые не в соответствии с инструкциями по уходу, предоставленными 
Hyperice;
(d) повреждения, превышающие стоимость товара;
(e) порча доставленного продукта в результате неправильных условий хранения и/или обеспечения 
защиты
на территории клиента, а также
(f) непредоставления датированного подтверждения покупки.

В некоторых штатах и странах ограничение ущерба не допускается, поэтому вышеизложенное ограничение 
может к вам не относиться.
Настоящая гарантия предоставляет гарантию на определенные законные права, но другие права могут 
отличаться от страны к стране и от штата к штату. Настоящее гарантийное обслуживание доступно при помощи 
операционных политик и процедур Hyperice Inc. и всех международных дистрибьюторов Hyperice. Если вы 
являетесь клиентом, обратитесь к соответствующему юридическому лицу, агенту или розничному продавцу 
Hyperice, у которого вы приобрели продукт напрямую, для получения гарантии и получения разрешения на 
возврат. Настоящая гарантия предложена к выполнению и выполняется Hyperice Inc



Vyper™ 2.0
Фитнесс-ролик

Vyper 2.0 — это новое 
поколение самого мощного в 
мире вибромассажного 
фитнес-ролика. Отмеченный 
наградами Vyper 2.0 имеет 3 
скорости 
высокоинтенсивной 
вибрации, а поверхность 
разделена на две зоны — 
гладкую и рифленую, 
разработанные немецкими 
инженерами Hyperice. Vyper 
2.0 помогает разминаться, 
набираться энергии и 
восстанавливаться быстрее 
и эффективнее, чем любой 
другой ролик..

Цвета в наличии
Черный, зеленый электрик, 
серый камуфляж, красный 
камуфляж

ДРУГИЕ ПРОДУКТЫ

Hypervolt™

Вибромассажное устройство 
Вибрация высокой интенсивности
С использованием технологии Quiet Glide™

Hypervolt — это современное беспроводное 
вибромассажное устройство, которое расслабляет 
болезненные и напряженные мышцы, улучшает 
кровообращение и диапазон движений, а также 
улучшает общее состояние мягких тканей тела. 

Насадки включают
Вилка, пулевидная, диск, сфера

ДРУГИЕ ПРОДУКТЫ



ДРУГИЕ ПРОДУКТЫДРУГИЕ ПРОДУКТЫ

Hypersphere™

Высокоинтенсивный 
вибрационный массажный мяч

По сравнению с другими МФР / массажными мячами, 
Hypersphere помогает найти и высвободить 
триггерные точки быстрее, глубже и менее 
болезненно при помощи высокоинтенсивной 
вибрации. Hypersphere легко взять с собой, он имеет 
всего 13 см в диаметре и помогает снять 
напряжение в нужных местах лучше, чем любой 
ролик.

Цвета в наличии
Зеленый электрик, невидимый черный

Hyperice ICT
Технология компрессии льда
С запатентованным воздушным выпускным 
клапаном

ICT — это простое в использовании портативное 
устройство для криотерапии, состоящее из двух частей. 
Используя компрессионный рукав из неопрена Plush™ + 
камеру для льда с запатентованным воздушным 
выпускным клапаном, технология ICT позволяет 
придать льду форму, идеально подходящую к нужной 
части тела для создания оптимального «ледяного 
бандажа».

Устройства в наличии
Для спины, для плеча, для колена, мини-рукав 
(для лодыжки, локтя, голени, запястья)
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